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Wrﬁs ;sis&lékk&la kommumsta dalokat énekelve vonultak be Emkafbre
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Réviddel azutén hﬂgy a pmkafm héstk az osztrak csendorseget kitizték a kizség hatird-
bél, nagy tomegekben, virss zdszlékkal, kommunista dalokat énekelve, u béesi vords kommunistak
vonuitak be Pinkafére. A lakossag megprobdlta, hogy a virosoket Kiiizze, de a folfegyverzett kom-
munista csbcselék nagy szdmdnak ellen dllni nem tudvan, Pinkafd jelenleg a virdsok rémuralmat nyogi.

Gyanatalva léngokban?
Mér diithing a vdriis ferror.

Gyanafalva felol érkezé utasok kozlése szerint a bolsevistakbol allo osztrak zsoldos hadsereg
mar is bemutatta harcmodorat, amennyiben védetlen polgirok vagyonira tiszkot vetett. Hazsorok allanak
Iingokban. A lakossig a kézségen kivil keresett menedéket. A boszd vagyatol hevitve azonnal csatla-
kozott a kozség felmentésére sieté magyar 6nkéntesekhez. — Az osztrak vérésok orilt rendetlenségben
menekiiltek vissza- hazdjukba,

Csonka Magyarorszdg nem orszag,
HEgész Magyarorszdg mennyorszag.

Péipa,. 1921, Féiskolai nyomda.
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Papa, 1921 auguszius 29.,

Heresziény kisgazda- éskiibk_lmlves-\parﬁ polljlkhi li‘ap-‘]'
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Papa, Jokal Mor utca 15,
- Azerkesztbség ds kladéhivnl! Telef: &ma : 14,

Zl6flzetésl Arak: egdsz édvre 180 K, félévre BO K,
regyedévre 40 K, egy hora 18'30 K, Egyes szédm dra 2 K,

Feleifs szerkesztd :

-ZSILAVY SANDOR.

A keresztény kisgazda- és fdldmives-tzdvatlé(
hivatalos lapjs.
Megjelenik minden péntoken és vubrnap.

Nyugat-Magyarorszag fegyvert' fogott 'Védelmére.

()

Megfﬁ,tamodtak. az osztrdk csendérok. — Soprom népe ériasi 1zgalomban.

Nyugat-Magyarorszig népe a tizenkettédik oraban
feléhredt almabol; micldtt végrehajtottik volna halilos
itéletét, mégogyszer felemelte, megrazta a viérpadra
nyvujtoit fejét és utolsd erejével elkidliotta: esak testiin-
kon at vehetitek el szegény megalizott hazank utolsé
darabjat. A fold népe megmozdull és érefal gyandnt
odasorakozott a lajtamenti hatarra; kijelentette, hogy
kész megvédelmezni azt a foldet, mely ezer év jogin
a mienk. Apa és fiu, nagyapé ¢és unoka, a viresi pol-
gir ¢s a falusi gazda, iparvos. és munkas mind-mind
mint egy f6ldbsl nétt hadsereg ott all mint egy embor
a nyugati hatar kdézelében, mint a negyvennyoleas szna-
badsidgharc mulhatatlan nevii nkéntesei és érzi, tudja,
hogy ezek az Ordk red nézve a tdriénelem legnagyobb
oral. 1'1/1 tudja, hogy a 6ld népének sorsa a bosszu,
az atok, a lang, amecly gyujt, amely égetni tud, mely~
bél egy esepp is elég, hony viligok pusztulyumk bele.
Fz a lang most felgyull és mint rombold orkin Kits-
résre készen all egész Nyugat-Magyarorszig teriiletén.
Tavoli vidék népe hosszu rajokban vandorol a lajia

~felé, hogy utolsé csepp vérét is felajanlja, hazija ttolsé
darabjanak védelmére.

Hirek fuloitak be houank teljesen megbizhaté em-

berektdl, hogy. a mecrqzénas végreha]tasara k)rendelt
osztrak csendorsug, klknek nyoman a tanyéesipkas fél
bolseviki - oszirdk zsoldos hadsereg haladt, ‘a magyar
hatart atlépve onkéntesekbdl 4116 nem/&tvedalml csapa-
tainkat megldtva, anélkiil, hogy az elGrejutast meg is
kisérelte volna, gy[wﬁn meghétrélt, vissza az oszirdk
hatir mogé. : *

Sopron virosa a lelkesedés izz6 langjdban ég, tiz-
ezrek 6s tizezrek gyiilnek egybe, mint onkéntes kato-
nak, hogy felajanljik szolgdlataikat 1 \yugat-Magyaror-
szdg megmentésére. Olt vannak az Alfld tavoli vare-
saibol, Somogy-, Tolna-, Zela- és a tobbi megyék mind-
mind képviselve vannak.

A lelkesedés mindeniitt 6ridsi és ez biztaté remény
nekiink arra, hogy a félrevezeiett nyomorusagos Ausz-
tria, mely most judasi dijat. akarta felvenni egykorl
szivelségose utolséd ruhadarabjabol, észre fog még térni
— amig nem késé — 6és ha nein, Ggy bizonyosak va-
gyunk felGle, hogy az 8si magyar vitézség nem -fogja
megtagadni onmaﬂ‘ut 6s fegyvereink, melyeknek fényls

csillaga a belgradi egyezménnyel lehanyatlott, Gjra
elérids fénnyel fog felragyogni a nyugoti égbolton.

Kapévai, kaszaval mentek a pinkafdiek a hullarablé
- osztrakok ellen.

Pinkaidre: bevonult az oszirak cséndﬁrség.

Pinkafd, aug. 29.

Ma délelé tt 1. orakor Pmkafo kozseg hirnokei azzal a rémisztd hirrel jottek a
kizségbe, hogy az osztrak csenddrség eldirsei kizelednek Pmkafo hatdrghoz. A hir, sajnos,
valénak ‘bizonyult, mert féléra mulva feltiintek az osztrdk csenddrok. A" kozsegben félre-
verték a harangokat s az egész lakossig, mint egy ember, kapaval, kaszdval felfegyver-
kezve, hazafias lelkesedéssel, haldltmegvetd elszantsaggal rohant az oszirak csendorokre.
“Rovid hare uian véres fejjel, osszeverve rohantak wissza a hullarablé osztrakok szitkebb

- hazdjuk_felé. Kiilonosen nagy volt :

a lelkesedés Pinkaf német és horvat lakossaga kozott.

Bsztenburg Sopron véros katonai parancsnoka.

Grof Sigray Antal,. Nyugat—Magyarorszag kormanybtztosa, Osztenburg érpagvot nevezte ki

Sopron katonai parancsnokava. ’
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